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Liebe Kundin, lieber Kunde!

Mit der 2-in-1-Smartphonetasche haben Sie immer alles im Blick und griffbereit.
Das Smartphone wird innen mit einem Klettverschluss gesichert. Das darunter
liegende Extrafach bietet zusdtzlichen Stauraum z.B. fiir eine Geldbdrse oder
eine Powerbank.

Zu lhrer Sicherheit beachten Sie folgende Hinweise:

- Gefahr! Die Smartphonehalterung ist nicht geeignet zur Befestigung an Carbon-
Fahrradlenkern! Diese kdnnen durch den Druck brechen, was zu geféhrlichen
Stiirzen fiihren kann.

+ Vorsicht! Die Smartphonehalterung ist nicht geeignet zur Befestigung an Motor-
radern! Durch den Fahrtwind und die Vibration kann sich die Smartphonetasche
|6sen bzw. die Halterung auf Dauer brechen.

+ Wenn Sie die Smartphonetasche am Fahrrad befestigen, nehmen Sie den
Schultergurt ab oder stecken Sie ihn in die Tasche, damit er nicht in die
Speichen geraten kann!

- Bringen Sie die Smartphonehalterung mit der Smartphonetasche so am Fahrrad-
lenker an, dass keine Bedienelemente oder Anzeigen verdeckt sind. Lassen Sie
sich wahrend der Fahrt nicht ablenken. Achten Sie stets auf die Verkehrslage
und Ihre Umgebung. Beachten Sie die Vorschriften der StVZ0.

- Uberpriifen Sie vor Fahrtbeginn den festen Sitz der Smartphonehalterung.

- Die Smartphonetasche schiitzt das Smartphone vor Spritzwasser. Tauchen Sie
sie jedoch nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten ein. Schiitzen Sie Smart-
phone und -tasche auch vor hoher Luftfeuchtigkeit, Staub und Hitze.

- Setzen Sie die Smartphonetasche und den Inhalt nicht ldngere Zeit direkter
Sonneneinstrahlung aus, da dies zu Schdden an der Smartphonetasche und am
Inhalt fiihren kann. Die Smartphonetasche bietet keinen UV-Schutz!

« Der Reipverschluss und der Bereich drumherum muss stets frei von Verunreini-
gungen sein. Achten Sie besonders auf Sandkodrner, Staub oder Feuchtigkeit im
Inneren des Verschlussbereichs. Diese kdnnen das Smartphone beschddigen.

- Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfen Chemikalien, aggressive oder
scheuernde Reinigungsmittel.

Dear Customer

Thanks to your 2-in-1 smartphone case, you will always have everything in sight
and close to hand. The smartphone is secured inside the case with a hook-and-
loop fastener. The extra compartment underneath offers additional storage space,
e.q. for a wallet or a power bank.

For your safety, please note the following information:

- Danger! The smartphone holder is not suitable for attaching to carbon bicycle
handlebars! The pressure can cause these to break, which can lead to danger-
ous falls.

- Caution! The smartphone holder is not suitable for attaching to motorcycles!
Due to the flow of air and vibrations, the smartphone case can come loose and/
or the holder can break after prolonged use.

+ When attaching the smartphone case to your bicycle, remove the shoulder strap
or put it in your bag so that it cannot get caught in the spokes!

+ Make sure that you do not cover any controls or displays when attaching the
smartphone holder and case to the handlebars. Do not allow yourself to be dis-
tracted while cycling. Always pay attention to the traffic and your surroundings.
Make sure you comply with the road traffic regulations in force in your country.

+ Check that the smartphone holder is firmly in place before you start cycling.
- The smartphone case protects the smartphone from splashes of water. However,

do not immerse it in water or other liquids. Protect the smartphone and case
from high humidity, dust and heat.

- Do not expose the smartphone case and its contents to direct sunlight for
long periods of time as this may damage the smartphone case and contents.
The smartphone case does not provide any UV protection!

+ The zip and the area around it must always be free of dirt. Take special care
to avoid any grains of sand, dust or moisture inside the fastenings; these can
damage the smartphone.

+ Do not use any caustic, aggressive or abrasive products for cleaning.
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Chere cliente, cher client!

Grace a la pochette pour smartphone 2 en 1, vous ne perdez rien de vue et avez
tout a portée de main. Le smartphone est sécurisé a I'intérieur par une fermeture
auto-agrippante. Le compartiment supplémentaire du dessous offre un espace de
rangement en plus, p. ex. pour un porte-monnaie ou un powerbank.

Pour votre sécurité, respectez les consignes suivantes:

- Danger! Le support pour smartphone n'est pas concu pour étre fixé sur les
guidons de vélo en carbone! Ceux-ci peuvent se briser sous la pression, ce
qui peut entrainer des chutes dangereuses.

- Attention! Le support pour smartphone n'est pas concu pour étre fixé sur
les motos! Sous I'effet du vent et des vibrations, a la longue, la pochette
pour smartphone peut se détacher ou le support se briser.

- Sivous fixez la pochette pour smartphone au vélo, retirez la bandouliére ou
mettez-la dans la pochette pour ne pas qu'elle se prenne dans les rayons!

- Fixez le support et la pochette pour smartphone sur le guidon du vélo de maniére
a ce qu'aucun élément de commande ou d'affichage ne soit recouvert. Ne vous
laissez pas distraire pendant la conduite. Soyez toujours attentif au trafic routier
et a ce qui vous entoure. Respectez les regles de la circulation routiére.

- Avant de prendre la route, vérifiez que le support pour smartphone est bien fixé.

+ La pochette pour smartphone protége le smartphone des projections d'eau.
Toutefois, ne la plongez jamais dans I'eau ni dans aucun autre liquide. Protégez
aussi le smartphone et sa pochette de I'humidité élevée, de la poussiere et de
la chaleur.

- N'exposez pas la pochette pour smartphone et son contenu a la lumiére directe
du soleil pendant une période prolongée, car cela pourrait endommager la
pochette pour smartphone et son contenu. La pochette pour smartphone n'offre
pas de protection contre les UV!

- La fermeture zippée et son pourtour doivent toujours étre exempts de saletés.
Faites particulierement attention aux grains de sable, a la poussiére ou a I'humi-
dité au niveau de I'intérieur de la fermeture. Ceux-ci peuvent endommager le
smartphone.

+ Pour le nettoyage, n'utilisez pas de produits chimiques ni de nettoyants
agressifs ou abrasifs.

Vazeni zakaznici,

s pouzdrem na smartphone 2 v 1 budete mit vSe vZdy na oCich a po ruce.

Smartphone je uvnitf upevnén pomoci suchého zipu. Dalsi pfihrddka pod nim
nabizi dalSi GloZny prostor, napf. na penéZenku nebo powerbanku.
V zdjmu Vasi bezpecnosti dodrZujte nasledujici pokyny:

- Nebezpeci! Drzak smartphonu neni vhodny pro upevnéni na karbonova fiditka
jizdniho kolal Ty se mohou vlivem tlaku zlomit, coZ miZe vést k nebezpecnym
paddm.

+ Pozor! Drzék smartphonu neni vhodny pro upevnéni na karbonova Fiditka moto-

cykld! Vivem vétru a vibraci mize dojit k uvolnéni pouzdra smartphonu nebo
k dlouhodobému zlomeni drzaku.

- Pfi pfipeviiovani pouzdra smartphonu na kolo sundejte ramenn{ popruh nebo
jej vlozte do brasny, aby se nemohlo zachytit o rafky!

- Pripevnéte drzak s pouzdrem na smartphone na fiditka kola tak, aby nebyly
zakryty Zadné ovladaci prvky ani ukazatele. Nenechte se béhem jizdy nic¢im
rozptylovat. VZdy vénujte pozornost dopravni situaci a svému okoli. DodrZujte
pravidla silniniho provozu.

- Pfed zahdjenim jizdy zkontrolujte, zda je drZak smartphonu dostate¢né pFipevnén.

+ Pouzdro chrani smartphone pred stfikajici vodou. Neponofujte jej v3ak do vody
ani jinych tekutin. Chrarite smartphone a pouzdro také pred vysokou vihkosti,
prachem a teplem.

- Nevystavujte pouzdro smartphonu a jeho obsah dlouhodobé primému slunecnimu
zareni, protoZe by mohlo dojit k poSkozeni pouzdra smartphonu a jeho obsahu.
Pouzdro na smartphone neposkytuje ochranu proti UV zafeni!

+ Zip a jeho okoli musi byt vZdy bez ne€istot. Zvlastni pozornost vénujte zrnkim
pisku, prachu nebo vlhkosti na vniti'ni strané uzavéru. Ty mohou smartphone
poskodit.

- K Cisténf pristroje nepouzivejte Ziraviny ani agresivni nebo abrazivni Cistici
prostiedky.

Drodzy Klienci!

Dzieki futeratowi na smartfona 2 w 1 majg Panstwo zawsze wszystko na widoku
i pod rekg. Smartfon jest zabezpieczony wewnatrz za pomoca zapiecia na rzep.
Dodatkowa komora pod spodem oferuje wiecej miejsca do przechowywania,
np. na portfel lub powerbank.

Dla wtasnego bezpieczenistwa nalezy przestrzegac ponizszych wskazéwek:

- Niebezpieczenstwo! Uchwyt na smartfona nie nadaje sie do mocowania na kar-
bonowych kierownicach rowerowych! Wskutek nacisku kierownica ta moze ulec
ztamaniu, co w konsekwencji moze prowadzi¢ do niebezpiecznych upadkdw.

+ Uwaga! Uchwyt na smartfona nie nadaje sie do mocowania na motocyklach!
Pod wptywem wiatru lub wskutek wibracji futerat na smartfona moze sie odcze-
pi¢, wzglednie uchwyt ztamac.

+ Mocujac futerat na smartfona do roweru, nalezy zdja¢ pasek na ramie lub wtozy¢
go do futeratu, aby nie mdgt zaplatac sie w szprychy!

- Zamocowac uchwyt wraz z futeratem na smartfona do kierownicy roweru tak,
aby Zadne elementy do obstugi ani wy$wietlacz nie zostaty zakryte. Podczas jazdy
nie odwracac uwagi od drogi. Nalezy caty czas uwazac na ruch drogowy i oto-
czenie. Nalezy przestrzega¢ obowigzujacych przepiséw ruchu drogowego.

+ Przed rozpoczeciem jazdy sprawdzic, czy uchwyt na smartfona jest stabilnie
osadzony.

+ Futerat na smartfona chroni go przed woda rozpryskowa. Nie nalezy jednak
zanurzac ich w wodzie lub innych ptynach. Chroni¢ smartfon i futerat réwniez
przed wysoka wilgotnoscia, kurzem/pytem i wysoka temperatura.

+ Nie wystawiac futeratu wraz z zawartoscig przez dtuzszy czas na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, gdyz moze to prowadzi¢ do uszkodzenia futeratu
i jego zawartosci. Futerat na smartfona nie chroni przed promieniowaniem
ultrafioletowym!

- Zamek btyskawiczny oraz obszar wokot niego musi by¢ zawsze wolny od zabru-
dzen. Zwréci¢ szczegdlng uwage, czy we wewnetrznej czesci obszaru zamykania
nie znajduja sie ziarenka piasku, kurzu i czy nie jest on wilgotny. Moga one
uszkodzi¢ smartfon.

- Do czyszczenia nie nalezy uzywac silnych chemikalidw ani agresywnych lub
rysujacych powierzchnie srodkéw czyszczacych.

Vazeni zakaznici!

S puzdrom na smartfén 2 v 1 mdte v3etko vZdy na ociach a po ruke. Smartfon je vo
vnutri upevneny pomocou suchého zipsu. Dodatocna priehradka pod nim ponika
dalSi dlozny priestor, napriklad na pefiaZzenku alebo powerbanku.

Pre vasu bezpeénost zohladnite nasledovné upozornenia:

+ Nebezpecenstvo! DrZiak na smartfon nie je vhodny na upevnenie na karbéno-
vych riadidlach bicyklal Tieto by sa mohli stlatenim zlomit, ¢o by mohlo viest
k nebezpecnému padu.

+ Pozor! DrZiak na smartfén nie je vhodny na upevnenie na motocykloch!
Nésledkom jazdného vetra a vibracii sa mdZe puzdro na smartfon uvolnit,
resp. sa moze drziak natrvalo poskodit.

« Pri upevilovani puzdra na smartfén na bicykel odstrarite ramenny popruh alebo
ho vloZte do puzdra, aby sa nemohol zachytit o $pice!

- Drziak na smartfon s puzdrom upevnite na riadidld bicykla tak, aby neboli zakry-
té Ziadne ovladacie prvky ani displeje. Pocas jazdy sa nenechajte rozptylovat.
VZdy venujte pozornost dopravnej situdcii a svojmu okoliu. DodrZiavajte platné
dopravné predpisy.

- Pred zacatim jazdy skontrolujte, ¢i je drziak smartfénu pevne na svojom mieste.

+ Puzdro na smartfén chrani smartfon pred striekajlicou vodou. Nepondrajte
ich ale do vody a inych tekutin. Smartfon a puzdro chrénte aj pred vysokou
vihkostou, prachom a teplom.

+ Puzdro na smartfén a jej obsah nevystavujte dlhodobo priamemu sinenému
Ziareniu, pretoZe mdze dojst k poskodeniu puzdra a jeho obsahu. Puzdro na
smartfon neposkytuje ochranu pred UV Ziarenim!

+ Zips a jeho okolie musia byt vZdy bez ne€istot. Osobitn(i pozornost venujte

zrnkam piesku, prachu alebo vihkosti v oblasti uzaveru. MoZu poskodit smartfon.

- Na Cistenie nepouZivajte ostré chemikélie, agresivne ani abrazivne Cistiace
prostriedky.
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Kedves Vasarlonk!

A 2 az 1-ben okostelefon taskaval mindig mindent szem el6tt és kéznél tarthat.

Az okostelefon tépdzarral van rogzitve a belsejében. Az alatta taldlhaté kiilon
rekesz tovdbbi taroldhelyet biztosit, pl. pénztdrca vagy egy powerbank szamara.

Biztonsdga érdekében kérjiik, tartsa be az alabbi utasitasokat:

- Veszély! Az okostelefon tarté nem alkalmas karbon kerékpar kormanyra vald
rogzitésre! Ez a nyomas hatdsara eltorhet, ami veszélyes esésekhez vezethet.

- Vigydzat! Az okostelefon tartét motorkerékpdrra régziteni tilos! A menet
kdzbeni szél és rezgés kovetkeztében az okostelefon taska levalhat, illetve
a tart6 a teljesen eltorhet.

- Ha az okostelefon taskat a kerékpdrra rogziti, akkor vegye le vagy tegye be
a taskdba a véllpantot, hogy ne akadjon be a kiill6kbe!

- Az okostelefon tart6t az okostelefon taskdval dgy rogzitse a kerékpar korma-
nydhoz, hogy ne takarjon el semmilyen kezel6elemet vagy kijelz6t. Ne hagyja,
hogy kerékparozds kozben eltereljék a figyelmét. Mindig figyeljen a forgalmi
helyzetre és a kornyezetére. Tartsa be az adott orszdg kozdti rendelkezéseit.

- Indulds el6tt ellendrizze, hogy az okostelefon taska szildrdan a rogziil-e.

- Az okostelefon tdska megvédi az okostelefont a froccsend vizt6l. Ne meritse
azonban vizbe vagy mas folyadékba. Védje az okostelefont és a taskat magas
paratartalomtdl, portdl és h6tél is.

+ Ne tegye ki az okostelefon taskat és annak tartalmat hossz( idon keresztill
kozvetlen napfénynek, mivel ez kdrosithatja az okostelefon taskat és tartalmat.
Az okostelefon tdska nem nyujt UV-védelmet!

- Acipzdrnak és a koriilotte 166 teriiletnek mindig szennyez6désmentesnek
kell lennie. Kiiléndsen iigyeljen a homokszemcsékre, porra vagy nedvességre
a zdrasi teriileten beliil. Ezek karosithatjak az okostelefont.

+ Atisztitashoz ne hasznaljon maré veqyszereket, agressziv vagy strold tisztito-
szereket.

)
Degerli Miisterimiz!

2'si 1arada akilli telefon muhafazasi ile her sey her zaman goziiniiziin 6niinde ve
elinizin altinda. Akilli telefon icten bir cirt cirth bant ile sabitlenmistir. Altindaki
ekstra bdlme, orn. ciizdan veya tasinabilir sarj cihazi icin ek saklama alani sunar.

Giivenliginiz icin asagidaki uyarilari dikkate alin:

+ Tehlike! Akilli telefon tutucusu karbon gidonlara takiimaya uygun degildir!
Bunlar baskidan dolayi kinlabilir ve tehlikeli dismelere sebep olabilir.

- Dikkat! Akilli telefon tutucusu motosikletlere takilmaya uygun degildir!
Siriis sirasinda olusan hava akimi ve titresimlerden dolayi akill telefon
cikabilir veya tutucu kalici olarak kirilabilir.

« Akl telefon muhafazasini bisiklete takarken omuz askisi, jant tellerine
takilabilecedi icin ¢ikariimali veya cebe konmalidir!

« Akill telefon tutucusunu akilli telefon muhafazasiyla birlikte bisiklet gidonuna
takarken hicbir kumanda elemaninin veya gostergenin kapanmamasina dikkat
edin. Siiriis esnasinda dikkatinizi dagitmayin. Trafik durumuna ve cevrenize
dikkat edin. Trafik nizamnamesinin talimatlarini dikkate alin.

+ Siirlise baglamadan 6nce akilli telefon tutucusunu yerine sikica oturma
bakimindan kontrol edin.

+ Akilli telefon muhafazasi, akilli telefonu sicrayan sulardan korur. Ancak, Griinii
suya veya diger sivilara daldirmayin. Ayrica akilli telefonunuzu ve muhafazasini
yliksek nemden, tozdan ve 1sidan koruyun.

« Akill telefon muhafazasini ve icindekini uzun siire dogrudan giines Isi§ina
maruz birakmayin, aksi halde akilli telefon muhafazas ve igindeki zarar gore-
bilir. Akilli telefon muhafazasi UV korumasi saglamaz!

« Fermuar ve etrafindaki alan her zaman temiz olmalidir. Ozellikle fermuar alanin-
daki kum taneciklerine, toza veya neme dikkat edin. Bunlar akilli telefona hasar
verebilir.

+ Temizlik i¢in sert kimyasallar, agresif veya asindirici temizlik maddeleri kullan-
may|n.



